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Papaverini hydrochioridum

Proteinorum plasmatis bumani solutio

Radiopharmaceutica

Solutiones ad haemodialysim

Technetii f/"» T¢] macrosalbi suspensio iniectabilis

Trimethoprimum

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 16 février 1989. Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 16 februari 1989.
BAUDOUIN BOUDEWLJN
Par le Roi: Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,

Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN

Le Secrétaire d’Etat & la Santé publique,
‘R. DELIZEE

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
R. DELIZEE

Annexe III — Bijlage III

Nouveaux textes et textes de remplacement de la partie I
Nieuwe teksten en vervangteksten van deel {

Nouveaux textes/Nieuwe teksten

Vv 21.9. Endotoxines baciériennes/Bacteriéle endotoxinen
Vv.3.2.17. Aluminium .
’ Textes de remplacement/Vervangteksten
V.8.20.3. Chromatographie en phase gazeuse/Gaschromatografie
V.6.204. Chromatographie liquide/Vloeistofchromatografie
VIILI.  Table des masses atomiques relatives/Relatieve Atoommassa's

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 16 février 1989,
BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN
Le Secrétaire d'Etat a la Santé publique,
R. DELIZEE

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 16 februari 1989.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN
De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
: R. DELIZEE

F. 89 — 1050

26 MAI 1989, — Arrété royal fixant la procédure visée a Varticle 3,
§3, 40, § 4, T¢ et § 5, 7o de P'arréié royal n° 143 du 30 décembre 1982
fixant les conditions auxquelles les laboratoires doivent répondre
en vue de l'intervention de I'assurance maladie pour les presta-
tions de biologie clinigue

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu Parrété royal ne 143 du 30 décembre 1982 fixant les conditions
auxquelles-les laboratoires doivent répondre en vue de linterven-
tion de I'assurance maladis pour les prestations de biologie clinique,
modifié par la loi du 22 janvier 1985, la loi du 7 novembre 1987 et la
loi du 30 décembre 1988, notamment Particle 3, §3, 40, § 4, 70 et § 5, 77;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié pir 1a loi du 9 aoht 1980;

Vu I'urgence;

Considérant qu'une exécution efficace de Tl'arrété royal n~ 143,
modifié par la loi du 30 décembre 1988, exige que la procédure visée
a l'article 3, § 3, 49, § 4, T° et § 5, 70, soit lixée le plus rapidement
possible;

N. 89 — 1050

26 MEI 1982, — Koninklijk besluit houdende vaststelling van de
procedure zoals bedoeld in artikel 3, § 3,40, § 4, 70 en § 5, 7° van
het koninklijk besluit nr. 143 van 30 december 1982 tot vaststel-
Ling van de voorwaarden waaraan de laboratoria moeten voldoen
voor de tegemoetkoming van de ziekteverzekering voor verstrek-
kingen van klinische biologie

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 143 van 30 december 1982 tot
vaststelling van de voorwaarden waaraan de laboratoria moeten
voldoen voor de tegemoetkoming van de ziekteverzekering wvoor
verstrekkingen van klinische biologie, gewijzigd door de wet van
22 januari 1985, de wet van 7 november 1887 en de wet van
30 december 1988, inzonderheid op artikel 3,§ 3,4°,§ 4, 7°en § 5, 79;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte uitwerking van het koninklijk
besluit nr. 143, zoals gewijzigd door de wet van 30 december 1988,
vergt dat zo snel mogelijk de procedure zoals bedoeld in artikel 3,
§ 3, 40, § 4, 70 en § 5, 7o, wordt vastgesteld.
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Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons:

Ariikel ler. Pour application du présent arrété, il faut entendre
par: ]

1o «larrété royal ne 143»: larrété royal ne 143 du
30 décembre 1982 fixant les conditions auxquelles les laboratoires
doivent répondre en vue de lintervention de l'assurance maladie
pour les prestations de biologie clinique, modifié par la loi du
22 janvier 1985, la loi du 7 novembre 1987 et la loi du
30 décembre 1988; .

90 ¢ le Ministre » ; le Ministre qui a la Santé publique dans ses
attributions. .

Art. 2. Les données suivantes doivent étre communiquées au
Ministre au plus tard le 31 juillet 1989:

1; la liste des exploitants visée & Farticle 3, § 3, 40 de Y'arrété royal
ne 143;

20 les statuts, la liste des associés, membres, gérants et adminis- .
trateurs, visés respectivement au § 4, 70 et au § 5, 7° de I'article 3 de
Parrété royal n® 143.

_ Art. 3. Toute modification sux donndes ifisdes a.Jarticle 2 doivent
étre communiquées oy Minisire-endéans les 30 jours.

- Art. 4. Le présent arrété enire en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. ’

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 26 mai 1999.
BAUDOUIN

Par le Rol:

Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij

Artikel 1. Voor de toepassing van dit beshit wordt verstaan
onder :

10 « het koninklijk besluit nr, 143 » : het koninklijk besiuit nr. 143
van 30 december 1082 tot vaststelling van de voorwaarden waaraan
de laboratoria moeten voldoen voor de tegemoetkoming vande ziek-
teverzekering voor verstrekkingen van klinische biologie, gewijzigd
door de wet van 22 januari 1985, de wet van 7 november 1987 en de
wet van 30 december 1988

20 « de Minister » : de Minister die de Volksgezondheid onder zijn
A bevoegdheid heeft.

Art. 2. Uiterlijk op 31 juli 1989 dierien adn de Minister de hierna-
volgende gegevens te worden medegedeeld : A

1o de lijst van de uitbaters zoals bedoeld jn artixel 3,43, 40 van het

koninklijk besluit nr. 143; )

2 de statuten, ze njst van de vennoten, leden, bestuurders en
Smaxvoerders, zoals bedoeld respectievelijk in §4, T enin §5, 7o van
artikel 3 van het koninklijk besluit nr, 143.

Art. 3. Elke wijziging van de in artikel 2 bedoelde gegevens
raoeten binnen de 30 dagen aan de Minister worden medegedeeld.

Art, 4. Dit besluit treedt in werking op de datum van publikatie in
het Belgisch Staatsblad. -

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 mei 1089,

BOUDEWIJN
Van Koningswege !

De Minister van Sociale Zaken,
Ph, BUSQUIN

F, 89 — 1051

26 MAI 1989, — Arrété royal fixant les conditions dans lesquelles il
pourra étre dérogé a Particle 3, § 2, alinéa 2 et alinéa 3, de Varrété
royal n° 143 du 30 décembre 1982 fixant les conditions auxquelles
Jes laboratoires doivent répondre en vue de Fintervention de
Passurance maladie pour les prestations de biologie clinique

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Parrété royal ne 143 du 30 décembre 1982 fixant les conditions
auxquelles les laboratoires doivent répondre en vue de linterven-
tion de I'assurance maladie pour les prestations de biologie clinique,
modifié par la Ioi du 22 janvier 1985, la loi du 7 novembre 1887 et la
loi du 30 décembre 1988, notamment larticle 3, § 2, alinéa deux,
alinéa trois et alinéa quatre; .

-Yu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aotit 1980;

Vu l'urgence; .

Considérant que la séeurité juridique impose de fixer d'urgence
les conditions dans lesquelles il pourra &tre dérogé & Tarticle 3,§ 2,
alinéa deux et alinéa trois de l'arrété royal n° 143 du
30 décembre 1982 fixant les conditions auxquelles les laboratoires
doivent répondre en vue de Vintervention de I'assurance maladie
pour les prestations de biologie clinique;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article Yer. Il peut &tre dérogé aux dispositions de T'article 3, § 2,
alinéa deux, de I'arrété royal n° 143 du 30 décembre 1982 fizant les
conditions auxquelles les laboratoires doivent répondre en vue de
Pintervention de 'assurance maladie pour les prestations de biologie
clinique, modifié par la loi du 22 janvier 1885, la loi du
7 novembre 1987 et la loi du 30 décembre 1989, pour autant quil
réponde aux conditions reprises ci-aprés:

-10 Ja personne qui demande une dérogation a Iarticle 3, § 2, alinéa
deux, de Varrété précité doit effectuer a temps partiel des presta-
tions de biologie clinique dans un laboratoire de biologie clinique
dont le chiffre d'affaires, sur base annuelle, est inférieur a 50 million

N. 89 — 1051

26 MEI 1989.. — Koninklijk besluit houdende vaststelling van de
voorwaarden onder dewelke mag afgeweken worden van artikel 3,
§ 2, tweedle en derde lid, van het koninklijk besluit nr. 143 van
30 december 1982 tot vaststelling van de voorwaarden waaraan de
laboratoria moeten voldoen voor de tegemoetkoming van de ziek-
teverzekering voor verstrekkingen van klinische biologie

BOUDEWILIN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 143 van 30 december 1982 tot
vaststelling van de voorwaarden waarasn de laboratoria moeten
vaoldoen voor de tegemoetkoming van de ziekteverzekering voor
verstrekkingen van klinische biologie, gewijzigd door de wet van
22 januari 1985, de wet van 30 december 1988, inzonderheid op
artikel 3, § 2, tweede, derde en vierde lid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijbeid;

Overwegende dat de rechtszekerheid gebiedt dat zo snel mogelijk
de voarwaarden worden bepaald waaronder kan worden afgeweken
van artikel 3, § 2, tweede en derde lid, van het koninklijk besluit
nr. 143 van 30 december 1982 tot vaststelling van de voorwaarden
waaraan de laboratoria moeten voldoen voor de tegemoetkoming
van de ziekteverzekering voor verstrekkingen van klinische
biologie;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. Van de bepaling in artikel 3, § 2, tweede lid, van het
tzoninklijk besluit nr. 143 van 30 december 1982 tot vaststelling van
de voorwaarden waaraan de laboratoria moeten voldoen voor de
tegemoetkoming van de ziekteverzekering voor versirekkingen van
klinische biologie, gewijzigd door de wet van 22 januari 1985, de wet
van 7 november 1987 en de wet van 30 december 1988, kan worden
afgeweken mits asn de hiernavolgende voorwaarden wordt
voldaan :

10 de persoon die een afwijking van artikel 3, § 2, tweede lid, van
het voormelde besluit vraagt, verricht deeltijds verstrekkingen van
klinische biologie in een laboratorium voor klinische biologie
waarvan het zakencijfer op jaarbasis minder dan 50 miljoen frank

de francs;

bedraagt;



